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ससंारलाई षासन गनर् फारस एक षिक्तषाली
राæट्र िथए। अिन ×यहाँ राजा आटर्-जारसेजले
षासन गथȶ, जसले गदार् उसलाई षिक्तषाली
षासनकार मािनÛØयो।
राजाको मख्य सहयोगी
यहूदी मािनस नहेàयाह
िथए। राजाको खानमा
केही िवश नलागोस ्
भनेर चाख्ने
काम ितनको
िथयो।



एकिदन नहेàयाह राजाको अिघ उदास
भएर आउँछ। तब राजाले ितनलाई के
भयो भनी सोÚनथाãछ। नहेàयाहले जवाफ

िदए, ‘‘राजा सदा सवर्दै अमर
रहोस।् तर मेरा पुखार्हǾ
गािड़एको षहर उजाड़

भइरहेका छ।



×यसका मलू-ढोकाहǾ आगोले जलेका छन।्’’ 
नहेàयाहले यǾषलेमको िवशयमा भिनरहेका
िथए, जनु चािहँ धेरै वशर् अिघ लड़ाईमा नाष

भएको िथयो।



राजा आटर्-जारसेजले भने, ‘मबाट ितमी के
चाहÛछौ?’ नहेàयाहले भने, ‘‘यǾषलेम गएर
पुनिनर्मार्ण गनर् मलाई पठाइबिक्सओस।्’’ तब
राजाले मेरो िबÛती मजंरू गरे अिन मेरो यात्रामा
मलाई
चािहने
सहायता
िदइओस ्
भनी
आज्ञा-पत्र
िदए।



षाही-वनका देखरेख गनȶ मािनस
आसापलाई राजाले नहेàयाहको हातमा
एउटा पत्र िदए। ×यो पखार्ल बनाउन
आसापले धेरै भÛदा धेरै काठ-पातहǾ
नहेàयाहलाई प्रदान गरे।



जब नहेàयाह यǾषलेम आइपुगे, षहरका
उÍच अिधकारीहǾलाई जàमा गरेर भने, 
‘‘हामी ददुर्षामा छौ। यो षहर उजाड़ भएको
छ। ×यसका मलूढोकाहǾ आगोले भèम
भएका छन।्



आऊ, हामी यसलाई पुनिनर्मार्ण गरौ।’’ 
परमेçवरको कृपालु हात कसरी ममािथ
परेको िथयो, र राजाले मलाई के भÛनुभएको
िथयो, सो मलैे ितमीहǾलाई बताइिदएँ।



नहेàयाहको िवçवास अिन जोष देखेर
मािनसहǾ प्रिणत भए। ितनीहǾले भने, 
‘‘पुनिनर्मार्णको काम षुǾ गरɋ।’’ नहेàयाहले
हरेक पिरवारलाई पखार्लको लािग ãयाएका

समान जोड़नु भनी भने।



तर सबैजना पुनिनर्मार्ण गनर् तयार भएनन।्
सàबलत र ितनका दइु िमत्रहǾ तोिबयाह र
गेषेम जो यहूदी होइनन,् 
ितनीहǾले पखार्ल

पुनिनर्मार्ण
गनर् चाहेनन।्



जसरी काम षुǾ भए तब सàबलत
रीसले चरू भए। सàबलत अिन उनका
िमत्रहǾले यहूदीहǾलाई िखसी गरे। तब
तोिबयाहले भने, ...



... ‘‘ितनीहǾले जेसकुै बनाइरहे तापिन एउटा
èयाल ढुंगाको ×यस पखार्लमा चढ़यो भने, ×यो
भि×कनेछ।’’ नहेàयाहले केही भनेनन।् बǾ
उसले प्राथर्ना गरे िक परमेçवर
तपाईंले नै ियनीहǾसगं

Ûयाय गनुर्होस।्



जब ितनीहǾको िखसीले उनीहǾलाई केही
फरक नपरेको कारणले गदार् उनीहǾले
यǾषलेम िवǾɮध लड़ाई गनर्
र उनीहǾलाई समèयामा

पानर् शड़यÛत्र
गरे।



फेिर नहेàयाहले परमेçवरको सहायता माग्न
प्राथर्ना गरे। रात-िदन ितनीहǾका िवǾɮधमा
पहरा राख्यौ तािक उनीहǾ
अचानक आएर हमला

गनर्सकोस।्



यहूदीहǾले धेरै मेहनत गरे औ ितनीहǾ पूरा
थाके। कितजना धेरै डराए कारण हामीहǾ
काम गिररहेको बेला षत्रहुǾले आएर हामीलाई
माछर्। नहेàयाहले ×यो
काम रोकेनन।् नहेàयाहले
मजदरूहǾको चारैपɪिट
पहरादार राखे अिन
उनीहǾलाई सàझना
गराए िक परमेçवर हाम्रो
पक्षमा हुनुहुÛछ अिन
ती षत्रहुǾभÛदा परमेçवर
षिक्तषाली हुनहुुÛछ।



नहेàयाहले एक
असल उदाहरण
हुन कोिषष गरे।

राजा आटर्-जारसेजले
ितनलाई यǾषलेमको
मािनसहǾबाट खाना
अिन पैसा माग्ने
राÏयपाल बनाए तर
ितनले ×यो गरेनन।्



ितनले मािनसहǾ
सगंसगै पखार्ल
िनमार्ण गनर् धेरै
मेहनत गरे। ितनले
आÝनै पैसाले
खाना िकने।



अÛतमा, मािनसहǾले पखार्लको कायर् समाÜत
गरे अिन खाली मलू ढोकामा ढोका ãयाउन
बािक िथयो। तब सàबलत, तोिबाह अिन
गेषेमले पखार्ल पूरा भएको सनुे ितनीहǾले
नहेàयाहलाई हािन गनȶ शड़यÛत्र गरे।



ितनीहǾले नहेàयाहलाई ओनो षहरमा आएर
भेट गनȶ िनàतो पठाए। ितनीहǾले मलाई हािन
गनर् शड़यÛत्र गरेको हो भनी नहेàयाहलाई थाह
िथयो। अिहले म काम छोड़रे आउन सिक्तनँ
भनी ितनीहǾलाई नहेàयाहले बताए।



अÛतमा
पखार्लको कायर्

समाÜत भए

अिन
नहेàयाहले
×यसलाई सरुिक्षत राख्न
पहरादारहǾ राखे।



मलू-ढोकाहǾ
घाम िनकै लागेर

मात्र खोãनू।
रातमा

मलू-
ढोकाहǾ

बÛद गरेर बèनु भनी
नहेàयाहले हुकूम गरे।



अब ×यो षहर सरुिक्षत भए अिन धेरै ससंारभिर
छिरएर बसेका यहूदीहǾ यǾषलेममा फकȶ र
आए। सबै पिरिèतिथलाई उिछनेर परमेçवरले
िदनभुएको
कायर्लाई
समाÜत गरेर
नहेàयाह
धेरै खषुी
भए।



ितनी यǾषलेममा नै बसे अिन परमेçवरको सधɇ
आज्ञा माÛनु भनी उनीहǾलाई सहायता गरे।
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